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- una turba de hombres y mujeres, que quitidndo-
se sus vestidos principiaron & bailar delante de
nosofros, sin que nada pudiese detenerlos, mien-
tras que la estdtua estaba en el aire. Yo no
sabia qué admirar més, si la gallardia de sus
cuerpos y la ligereza de.sus movientos,d la mo-
destia de sus rostros. Nada de impureza ni las-
civia en sus acciones; ¥ asl ni aun ellos mismos
se acordaban de que estaban desnudos, hasta
que retirando el filésofo la estitua echaron &
correr con presteza, sumamente avergonzados
de que unos extranjeros los habiesen visto, no
obstante que en nada se hubiesen excedido,

A este tiempo nos despedimos del sabio y el
sacerdote y volvimos & palacio pasmados de
tantos prodigios como habiamos visto, sin sabar
casi &1 dormiamos 6 veldbamos; de modo que
nunestra gente no se cansaba de hablar de aque-
llas maravillas. Por titimo nos dieron de cenar
magnificamente, sirviéndonos‘unos vinos muy
delicados que produce el pais.

Pero no contento todavia el prineipe con los
infinitos recreos que nos hahia proporcionado,
luego que cenamos nos avisaron ‘de s érden
que habia no s& qué cosa en el aire, que miere=
cia bien'1a pena de que salidsemos & verla.

Al presentarnos en la galeria de palagio deg-
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¢ubrimos on ¢ielo iluminado, en cuyas nubes
combatian dragones, serpientes y grifos, unos
contra otros. El pavor nos sorprendioal pron'go,
nohabiendo uno de log nuestros quenolo tuvie-
ge por un pregagio fanesto; péro Sermodas nos
desengaii6, diciéndonos que todo f:'ra’ef:cto de
un talisman inventade para divertir & Sevara-
minas, quien habis querido darnos parte en el
buen rato. .

Concluoido -este especticulo nos fuimos . i
acostar; mas yo no podia coneiliar el aqeﬁo Te-
pleto de imdgenes raras de lo que habia Ylfsto
por el dia, y que me representaban los pernicio-
Bos efectos que hubiera prodncxdulel arte talis-
ménico en un pueblo corrompido como el
nuestro.

CAPITULO IV.

El autor non los suyos acompaiia al rey de los somrambps en
un viaje, Desoripcion de las cosas maravillosas que vKTOD.
Castigo de un ministro de Estado corrompido. Regreso de
Gulliver 4 Sevarambia,

La mafiana signients muy temprano vino
Sermodas 4 decirnos que el reyqueria quele
dtompafiframos ¢n un- visje. Montamos lne-
20 en las cabalgadurag que nos habian preveni=
~ Tomo 1V, §
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do muy parecidas & log camellos, 4 excepcionde |

que tienen las orejas extremadamente largas, y
qué en lugar de brida usan de una especie ‘de
corchete de oro 6 plata con que los unen. La vi- |
veza y alturade aguellosanimalesnos diémiedo;
sin embargo, no nos costd mucho agostumbrar~

nos 4 ellos, y & Ja verdad no hay animal en el §

mundo més seguro de piés, en medio de andar
hasta cien millas y més eén un dia.

Lo primero que hicimos fué presentarnos 4
Sevaraminas, quien nos pregunté c6mo nos iba
en su imperio, si necesitd4bamos algo. ke dimos

gracias por'los beneficios de que nos colmaba, ¥}
le respondimos que nada podia hacer falta 4§
unos hombres que S. M. ge habia dignado pro= |
teger atn cuando no se hallasen entre un pue= §

blo humano y virtnoso como el de los seva=
rambos.
Yo lo celebro, nos dijo; jpero sereis para su-

frir1a fatige de un viaje enmicompafia? El ho§

nor solo de acompailar &4 V. M. bastaria 4 soste-
nernos, le respondimos, ademés que nuestrd

salud jamds ha sido tan buena como ahors, §

gracias al aire puro de los sevarambos, 4 los ali=
mentos saludables y & los placeres inocentes dé
que gozamos sin cesar.

Esto supuesto nos mandé volver 4 montar en

15
ntestros camellos, y en menos de unahora liega-
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| mcs & Magnandi, cindad situada dos legunas al

Sud de la capital, Allf nos esperaban diferentes
filésofos, habiendo inventado cada uno por su
patte nuevas maravillas-con. que divertir & Se-
varaminas, segun la 6rden que leshabia envia-
d0 4 prevencion. Uno de ellos cogi6 una mos-
¢8 & nuestra presencia, la cual se fué hin-
chando poco & poco, hasta que se pusccomo un
camello de los que llevabamos, El sdbio montd

. Sobre esta criatura de su arte (si puedo explicar-

e asi), la hizo ejecutar mil vueltas, pasadas,

‘Caracoles: la mandd tomarpaso, y, en una pala-

bra, por eiencia consiguio de ella cuanto el mejor
gingte hubiera podido exigir de un verdadero
camello,

A este prodigio siguié muy en breve otro. El
fegundo filésofo convirtié una pulga en un ca-
mello semejante al que llevaba el rey, que era el
tnico bianco que habia entre todos.

Aparecid otro filssofo que levantd en el aire
unla estatua de mujer que ilevaba, y pronuncié
8lgunas palabras en voz alta. Al instante prin-
Cipiaron & despojarse de sus vestidos cuantas
Mozas allf habia, hasta quedar como las manos,

. Y figuraron delante de nosotros diversos bailes,

que no ge llevaron, tode la atencion de muchos
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de nuestra gente. Por lo que & mi hace, aun=§
que el espectdculo no me era nuevo, no habia |

podido todavia acostumbrar mi imaginacion, ¥

condenaba al filésofo que habia obligado &}
aquellas mujerss 4 dejar con los vestidos su pus

dor, tomandome lalibertad de decirselo & Sers

modas. Ya haebia yo extrafiado, me respondi6, §

que no me hubiéseis manifestado ese eseriipulo
desde la primera vez; 86 bien que seria general

en vuestro mundo 4 cuantos profesan senti=

mieatos de pundonor, mas no eslo mismo en=
tre los sevarambos que entre los demds hom-
bres.

Mientras esto decia, el fildsofo cubrid su |
estdtua con un velo, y al momento las bellas |

bailarinas volvieron 4 tomar sus ropas y &8
retiraron & sus casas, satisfechas’ de haber
contribuido & divertir & su principe, que aque=

llos pueblos en cierto modo miran como una

deidad.

El cuarto sabio tuvo una ocurrencia bas:
tante graciosa. Cogi6 un gato en la vecindad 'y
- le atd al principio de la cola dos campanitas con
un talisman, que en nada de tiempo le puso tan
hinchado como una yegua flamenca. Despues Ié
comprimié suavemente el vientre, y el aire gae

1i6, no como hacia entrado, siné con un ruido P
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ammonioso, ¥ exparciendo un olor que perfumd
tado el contorno.

Los regocijos que nos proporcionaron emn los
demds transitos, fueron sobre’ corta diferencia
de la misma especie. No habra pueblos que
tanto se alegren con la vista de su soberano,
ni entramos en plaza alguna donde los habi-
tantes no acudiesen en tropel, mucho antes de
llegar, cargados de magnificos presentes para
la comitiva. Los mas inferiores de mi gente
recibieron en barra de oro valor tal vez demil
librag esterlinas; los oficiales fueron tratados &
proporeion, y alin yo mismo, que no ms dejo
tentar ficilmente de las riquezas del mundo,
tuve que aceptar pedrerias sin mimero y sin
precio, que me presentaron, por no desazonar &
los sevarsmbos con mis escusas.

Llegada 1a hora de comer entramos én una
sala y vimos una rata blanca'muy grande que
se habia aposentado sobre la mesa en frente de
Sevaraminas, y le miraba cara & cara con una
desvergiienza increible.

Todos nos admiramos & proporeion que S. M,
manifestabs su sorpresa del ‘atrevimiento del
animal y-mand6 echarle fuera. Pero la rata,
que hablaba por virtud de un falisman, res-
pondié que no se moveria de su puesto mien-
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tras que no hubiese satisfécho su apetito 4 cose
ta df:l que habia de ser su sefior. Entonces co-
nocimos claramente que era obra de algun filé-
snfq. El rey hizo variss preguntas 4 aquel ma-
ra.vﬂluso animal, que respondit 4 todas en tér-
mines acordes y breves, los cuales pude com-
prender muy bien porque eran de los més usa-
dos, y ya sabia yo un poco de sevarambo. La
rata familiar prineipié 4 probar de todos los pla-
%03_, hasta que se fij6 en el de Sevaraminas I;’Qr
itimo el prineipe tuvo por conveniente d;,cixu
la: «honrada rata, ruégote que te vayas;» y ella
resp‘ogdié: «vuestra compaiiia me complace de-
masiado para que me apresure & obedecercs
ademés que el rey tiene sobrado con que maﬁ:
tenernos 4 los dos.» Enseguida recavé la con=-
versacion sobre diferentes objetos, y la rata se
divirtié & costa de algunos de los espectadores
censurando sus defectos con més juicio que des-
treza'. Pero fuera de esto aquellos didlogos no
me dieron el mayor gusto, porque no hallé en
ellos eetos rodeos finos, inherentes y envueltos
de artificio que en Europa saben dar 4 una
chanza por un estilo picante, para que agrade;
En efecto, Zidi Parabas me confesé que los se-
varambos no tenian dos términos en su lengua
que pudiesen significar una misma cosa, y que
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Jss palabras equivocas eran desconocidas entre

ellos, de suerte que la. verdad sslia siempre de

50 boea eon la misma simplicidad que habia

sido concebids en su dnimo, afiadiendo que por
gats rtazon no habia cosa de queno se hablase
enfre ellos sin rodeos, hasta pronungiar una
mujer de una virtud severa palabras cuyo 8o~
nido sonrojaria & cualquier europea; y al cabo,

_coneluy6, por gqué hemos de formar nosotros

gemejantes escripulos? 4 Es cometer un cri-

wen ‘nombrarle, 6 nombrar ciertos instru-

mentos?
Bien pudiera haberle respondido que esta

libertad estaba bien & unos pueblos inocentes

_¢omo los sevarambos, y no & la corrupcion de

nuestras costumbres, si no hubiera tenido que
marchar & dar 6rdenes 4 la comitiva real. Nos-
otros salimos tambien un rato & Tistani, que es
la segunda ciudad del reino por sus riquezas,
por la hermosura de su situaeion y sus edifi-

s cios, El principe Moriski; que éra el goberna~

dor, vino con su séquito magnifico y numeroso
& presentar las llaves & 3. M., que se las volvié
con mucho agrado, .

El dia signiente nos embarcamos en chalu-
pas ricamente adornadas para pasar & la isla de
‘Kristaze, 6 de las zorras, distante dos leguas,




T;E
di i
ql

|

- e

e

120 VIAJES

fon.de tiene el rey un palacio’ soberbio. Alli es-
UVI;}DOS.QUIDGE dias, que =e nos hicieron cuatro
por 1a destreza con queé S. M. #ibia variar fives-

tros placeres y o
. rdenar ofros nnevo
mstante. : % Ga_fia

De este delicioso’ trinsito pass Sevaraniinas

:} Tlmp?.mm, doqde me hizo €l honor de decirme
que tenia negucios secrefos, de que aun el mis-

mo Consejo, ho sabia nads. No tardamos més .

que un dia en el gamino, ¥ én todo é1 Morrice y
Jyo gozamos'el privilegio de llevar 4 S. M. en
medio, que nos hizo varias preguntas sobre la

naturalezs ‘de nuestro comercio ¥y 14 ‘constitu=-

cion deé gobierno, Todavia me acueérdo con gus«

to del que'S. M. manifesté causarle la sabidu~ |

rig de nuestrds leyes, repitiéndome muchus ves
ces que habia igtiorado 1as hiubiese tan perféc-
tas en Kuropa. Seilor, és miny cierto, 1 respo‘n-
di; no habria en el fuundo gobieruo, preferible
al n}xestrb, si nunca nos gepardsemos de sus
mémfpas fundamenitales; pero un midistrs cor=
rompido, ua paftido encarnizads “contra 6l
Qtro, esto bast_a para trastornarlo todo, cuando
faltase la trhavesura necesaria para a::omodar
lag leyetf mismas & gus delitos. Partidos; jqué
enténdeis por este término? me replicd ;lz‘rey;

¥ tuve que explicdrselo como mejor pude, 4Jo |
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' cual repuso si no habia algun medio para extin-

guirlos. Respondi que no je conocia, pues nun-
ca faltarian 4 la ¢abéza de los negocios gentes
ansiosas de su elevacion, mersciésenla 0 no,
y éste era un manantial de fadciones: intermi-
nables.

+ 'De ests maders fuimos en Comversacion
hasta que llegamos & Timpanio; el gobernador

8ali6 & recibirnos con una grande comitiva. Se

llamaba Suriamnas y descendia de una rama de
| familia resl, que en parte habia sido la-cau-
fa de darle el mejor gobierno del reino.

Pero habia degenerado de su ascendancia, lo
¢ual ge miraba enfre los sevarambos como 8¢
miraria un fenémeno extraordinario en Euro-
ps, motivo porque le recibit el rey con frialdad
y displicencia.

Apenas entramos en_aquella soberana cit-
dad, las calles retnmbaban con 108 €cos de Ma-
rabi, Marahi, que en sevarambo ‘es decir, jus-
ticin, justicia. Los habitantes, indignados de la
violenta opresion en que el gobernador los te-
nia, ¢ habian quejado secretamente al rey, ¥
esta ers la principal causa de su viaje que ha=

" bia ocultado bajo el pretesto, de ensefiarnos su
réino. Los imprevistos clamores sacaron al ros=
tro la conmocion de Suriamnas, Procuré disimu-
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larla como pudo, y 1uvo valor para dirigirse al '

rey, que en un tono firmele pregunté qué sig-
nificaban aguellas exclamaciones del pueblo.
Més sntes que Suriamnas lograse disipar su
turbacion para responder, un habitante distin-
guidodela cindad, por cuyomedio se habiadado
la queja, se presenté seguido de una turba.de
cindadanos y se echd & los pids de Sevaraminas
pidiendo audiencia; S. M, le mandé levantarse

¥.exponer gu comision sin recelo, lo cual ejecn-

to el sevarambo en estos términos, que jamés
han podido borrarse de mi memoria:

«llustre y glorioss monarca, nosotros, vues-
tros leales vasallos, hemos sufrido males largos
y crueles por la inhumanidad,. la avaricia y de-
senfreno del principe Suriamnas, que indigna-
mente ha puesto sobfe el cadalso & nuestros
padres y. parientes, confiscado nuestros bienes
gin,la menor forma de juicio, arrebatado nueg-
tras esposas, violado nuestras hijas y cometido
otros crimenes infames, que acaso no podria-
mos nombrar €in incarrit en ellos. Varios de
vuestros leales sibiditos le han hecho prudentes
reconvenciones, sin ofro fruto que tratamientos
vergonzosos y bérbaros, en vez de la justa sa=
tisfaccion que creian poderse prometer, A no
haberse dignado V. M, venir 4 esta ciudad y
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que no contdsemos con vuestra equidad, nos
hubiéramos visto precisados & buscar en otrog
climas una patria menosodiosaque la nuestra.»

Antes que acabara su discurso, el goberflav

dor, sintiéndose indispuesto, habiaeaidoen tier-
ra acongojado y como muerto. El rey mandS
gue sus criados le levantasen ¥ que 8é suspen-
diese el juicio hasta el dia siguiente: Entretan-
to, por no hospedarse en un palacio que los de-
lites del gobernador habian manchado, foé &
pasar la noche en una casa de campo real, si-
fuada & dos leguas de la ciudad donde los ha-
bitantes le signieron en tropel con mil aclama-
ciones y vivas.

Por la tarde, luego que llegamos, me pre-
gunto el rey aparte qué penas dict.aba:} en Eu-
ropa las leyes contra los reos de un ds:sht‘o seme-
jante. Di razon de nuestros procedimientos y
parecié quedar satisfecho; Entonc‘ea afladi que
8i la justicia entre nosotros era ciega, en re-
compensa estaba dotada de un t_act9 muy fino;
gue padecia frecuentemente sus mdlapqslcmnes,
y para curarla no habia mejor remedio que un
cierto cordial, cuya virtud maligna le hacia &
veces hablar hasta contra sa propia idea, Se-
varaminas no comprendié la alegoria, siendo
una figura desconocida de los sevarambos, gra-
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ciag & la inocente simplicidad de sus costums
bres. Me expliqué, pues, en términos sencillos,

y afiadi que sin embargo teniamos ministros de
justicia que aborrecian estos detestables medios,

lo cual oyé ¢on mis gusto,
El siguiente dia volvié temprano & Timpa=

nio, y subié & un tribunal que habinp Jlevanta-

do con este fin en medio de 1a plaza principal.
Al instante se vié rodeado de un sinnimero de
cindadanos que ‘acudian A acusdr al goberns-
dor, probando eontra €l crimenes cuys afroeis
dad hubiera irritado 4 los jueces més indolen-
tes, Fué conducido 4 la preséncia del principe.
Estaba pdlido, abstido, aniquilado, y en<+sus
ojos se veian los remordimientos de su concien-
cia con el temor del suplicio. No pudiendo ale-
gar nada en su defensa, yo esperaba desde lne-
go una sentencia digna de lu justicia de los
sevarambos, ¢nando Sermodas me dijo que la
prueba no era suficiente.

Sin duda me preguntarén los que lean estos
viajes qud especie de gente son los pevarams
bos, & quienes no bastan unas delaciones de-
mostradas pot el silencio mismo del acusado
para 8t condenacion. Confieso” que yo mismo
Lice esta recouvencion & Sermodas, pero vi
bien prontoen qué consistia que no le enviasen
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corriendo al suplicio. Un abogado se adelanta
para alegar en favor de Suriamnas. Expone

. que los acusadores han perdido la razon, y qué

sin duda s un demonio wéreo. el que les hace
habiar; llama la atencion de todos & gue reco:
nozcan que mo tiene ninguna de las mtm?as
visibles necessrias 4 la conviccion del delin-
guente, ¥ & continnacion se extiende en exage-

raciones pomposas acerca del pacimiento y ser-

vicios del gobernador. El discurso estaba 11gn0
de artificio y elocuencia, tanto, que los que ig-
noraban la conducta de aquel principe princl-
piaban & creer que podia muy bien estar 1no-
centd. Pero al mismo tiempo se llega un filéso-
fo'al oido del rey, que manda se desnude & Sa-
fiamnas inmediatamente, y se busquen en su
guerpo los indicios de su erimen, No halléndo-
se ninguno, fué preciso recurrir & la segunda
prubs, reducida & poner al reo en un bafio
lleno de agua. (Qué no se vid en este 1nstm|1te!
No habia poroen su cuerpo que 1O estuviese
cubierto de alguna mancha, tamor ¢ ﬁ}cera: que
un filésofo habia heeho invisibles por medio de
un talisman de virtud extraordinaria.
Entonces no quedd ya duda de Ja conviceion
de Suriamnas. Mas lossibios que acompadia-
ban al'rey, indignados de que hubiese entre
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ellos quien prostituyese y envileciese su cien=
cia, valiéndose de ella para ocultar los crimes-
nes 4 la justicia, se unieron de esmun acuerdo
para buscar al malvado ¥ le obligan con su

mégia & comparecer-en gn presencia. ‘El rey Jes .

permite que le juzguen -ellos mismos ¥ le ims
pongan la pena que les parezes acomodada. No

terrogado cuando le vimos subir en el aire con
una rapidez extraordinaris exhalando ahullidos
horrorosos y con la misma volvié & caer ha=
ciéndose mil pedazos. No parecié bien al rey

tanta inhumanidad; pero los filézofos le hicies -
ron-presente que 4 no ser con un ejemplo se- |

mejante no se conseguiria el escarmiento de un
delito como aquel,

El abogado su defehsor fué castigado con %

menos rigor. Salié desterrado por S. M. & la
isla de los Trapacistas,- como indigno de vivir
en una nacion de la virtud de log sevarambos
despues de haber dedicado sy ministerio & la
defensa del erimen.

Restaba solo ver la condenacion de Suriam-
Das, que se esperaba con impaciencia. K] rey
le abandoné 4 la venganza del pueblo ofendido,
Fué azotado cruelmente por las calles de ls
ciudad y despues sumergido en una cuba de

3 L
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miel, de donde le llevaron &l campo para ex-
ponerle, atado en una alta colqmna, al hambre
de los insectos, que en dos diss le devoraron.

' Pero el furor de los ciudadanos se extendid

hasta sus huesos, reduciéndolos & cenizas e:s;
arrojindolas sl mar para que no quedase en

. pafs ni vestigio de aquel hombre perverso. De
tards en pagar su delito. Apenas le habian ins |

' concluyd la escena.
maﬁ]?sigsr:iguientes; dias Sevaraminas consa-~
16 sus desvelos 4 la reforma de los abus'ns in=-
trodueidos por el gobernador, ¥ nf:mbré & Su;-
eolis su hijo para sucederle. Este jéven mo pudo
gontener las'14grimas cuando 8 vié en un tn.-
bunal. donde #u padre se habia sgntado pocos
dias antes. No porque hubiese tenido parte en
sus delitos ni detestadolos menos que los dgmé.s;
al contrario, habia sido el @inico que :nabla te-
nido la resolucion de reprenderlos, y jamés se
¥ié hijo menos parecido 4'su padre.

El-dia siguiente partimos de Tlmpan.m para
volver 4 Sevarambia, ‘aunque por camino dis-
tinto, en cuya ruta los habitantes de las ciuda-
des se eameraron en demostrar su ,celo al rey,
¥ su magnificencia & los extranjeros que le
acompafiaban.




CAPITULO V.

Amores de Morrics ¥ de Sermodas; ¢ historia de. una dama
holandesa.

Habiéndonos regresado 4 Sevarambia, el
sefior Morrice tomé eonocimiento eon una vius
da jéven de la ciudad, pasando de buen amigo
4 amante correspondide. Como Jos primeros

dins de una pasion son deliciosos, ellos no pen= |
saban en ofra cosa que en verse, amarse y de< |

clarérselo mutuamente, olvidando tants e] uno
como el otro todo lo demés, hasta que la res
flexion volvié en ambos Y trajo consigo el digs
gusto; entonces pararon la atencion en

téculo invencible & su union. Morrice me dig

parte desus penas y me pidi consejo, confe= -

séndome que lo que mas le hacia desconfiar de-
su virtud era el haber relajado el amor de
s dama 4 término de no
nada.

Roguéle que resistiese una debilidad que no
podia acarrearle otra cosa que perjuicios, y ads
quirirnos el 6dio de los virtuogos savarambog,

que lag
severas leyes de los sevarambos ponian un obs- |

poder ya negarle, |

#’
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#Y qué sabamos & dénde podrén llegar sus re-
sentimientos, le afiadi? Lo menos que o3 ame-
naza eg ir desterrado & la isla de los adilteros
8in esperanza de salir jamds. Morrice me res-
pondid que combatiria constautementg contra
una pasion tan peligrosa por ver 51 conse -
gnia apagarla; pero que si no podia unirse
con su dama por los vinculos del matrimo-
Bio, terminarian sus desdichas con su.muerte.
- No puedo negar que el negocio me interesa-
ba extremadamente, pues preveia que de un
dia & otro nos espatriarian del reino, y asi resol-
vi hacer todo esfuerzo por .dar satisfaccion &
Morrice, antes quese la tomase &1 mismo por
un crimen que hubiera sublevado 4 los seva-
™mbos contra é1 y contra todos nosotros. Fui
& buscar 4 Sermodas para exponerle este asun-
10 y rogarle que nos ayudase con sus luces y su
toncepto; pero no me respondié cosa que pa-
diese consolarme mucho, solo sf ofrecit que ha'-
blaria conmigo 4 Zidi Marabat, y apoyaria mis
fazomes. cuanto le fuese dable. Pasamos 4 casa
de este ministro ¥ quedd en proponer la cosa al
Tey delante de su Consejo. .
En esta suposicion volvi & nuestro aloja-
Miento Vleno de inquietud, que ‘tuve que ocul-
tar hasta al mismo Morrice, porque siendo de-
Tomo TV, 0
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masiado vivonocreyese la solicitud desesperada,
y tal vez se diese |a muerte & si propio. Kntre-
tanto vino 4 buscarme Sermodas, y me propu=
g0 si queria salir de paseo, pues el tiempo esta-
ba bueno y notaba en mi cierta agitacion que
era preciso disipar, Cedi 4 susruegos y me cons
dujo & las mérgenes del rio inmediato 4 palas
cio, donde nos paramos algun tiempo gin ha=
blar una palabra. Al fin Sermodas inferrums
pié el silencio, General, me dijo, veo que S08=
pechais una denegacion de nuestro gsoberano,
y esto e, sin duda, lo que o3 inquieta. - Ignoro
lo que saldré,-no teniendo ejemplar de caso qué
ge le asimile; y como lo sabeis bien, es dificil
de lograr nuna cosa que nunca. ha sido pedida
por ninguno; pero cuando el rey esté inexoras
ble, hay un medio para hacer dichoso & ynestrd
amigo, tan infalible como que. el mismo Sevas
raminas daré la mano. Este consiste en llevard
la hermosa sevaramba & Sporunda, donde cuis
daré ye de su forfuna y la de su espogo, con tal
que vos y é] me concedais un favor de que de
pende mi sosiego. gMe le negareis, pues? Noj
mi amigo Sermodas, le respondi con prestezaJ

Lo que depende de nosotros es un. derecho de
que podeis digponer & vuestro antojo.
Por dltimo, me dijo, no sé qué concepill
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vaig & formar de mi al escuchar lo que pasa en
m1 corazon; pero el destino me estrecha & rave-
laros: lo que reservaria & cualquiera ofro
Sabed, seflor, que estoy enamorado de unu;
thx"aujera de las que vinieron en vuestra com-
paiiia, y que yo no podré vivir. contento mien-
tras 10 me 8me como yo la amo,

En vano he buseado en la filosofia recursos
contra las impresiones del amor; €1 ha triunfa-
do dela razon. '

- Una declaracion semejante no podia. menos
de sorprenderme, visto que mno habia entre
Duestras mujeres ninguna cuya hermosura

_igualase £ la de las sevarambas 6 seporinda~-

Jas. Pregunté & Sermodas cuél era la dichosa
Mortal que le habia encantado. Ls dama- de
Mun.'tce, me respondid; no siendo ella no me
hubiera atrevido & daros parte de mis sentis
mientos. Pues ama 4 ofra, jqué le importa que
10 lesuceda en lo que deja? No ereo ge opons
ﬁ: flluna cosa que fundard mi fortuna sin tur-
m!; 8 suya. Por 10 que hace & los demés os pro-
0'que jamés la he descubierto mi corazon
geq::t hut_nera querido antes morir que hub]az:
e (;, si la mudanza de Morrice no autoriza-
gu}a donducta.‘beEadle vos en mi favor; ase«
40 que mis miras hécia su compaiera
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son todas Honrosas, y'que abandonaré & uln ol+
vido eterno lo que ha pasado eutre él yella:
Yo le prometi sondesr & Morrice en la pri=
mera ocasion, dejdndole al mismo tllermpo para
ir & buscar & nuestro almirante, al ‘cual encon=
tré en st cuarto solo y abismado en” una tacl=
emplacion. !
turn@a;gr:ts es'fo, amigo, le dije, siempre tnstety
pensativo? ;Qué se ha hecho aq'ueila placffn ;;
ria que os era natural, y que ni-un nat :gm
pudo arrancaros? Vamos; buen im?eo, r .
bréos, confiad més en la fortuna y sa d ponee‘
ros sobre ella 8ino o8 fuerg favorubtfz. No, m[
respondid: 6 cas‘arme.é morir. Bu;‘eno, bu}e{no, ;.‘
repliqué; ys mudareis de sentimientos. : e cow
nocido hombras nads menos enamqradma y qt;:
han sobrevivido sl rigor de su dest:_—no, porm .
que hubiesen hecho esos misnps fhscursos. it
vos mismo, de buena. fé, hubiérais muerto da_
dolor §i 1a bella holandesa vuestra dama k;n:
biera despreciado vuestras prorne.?as? ,i,f.,)ué.;;:~
¢is? me interrumpid. Que biew equivocado vi
Jamés ha pasado entre mosotros nada que 0
fuese inogente y de que pudiérais muy' 'meq
atestiguar. No niego que es hermosary jovet,
gue me haya parecido bien, que la amb, en unl:
palabra, y que no hubiera dejado de admitir
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* ¢on gusto por mi dama, Su virtud sola, que no
cede & la/de lag sevarambas, hubiera bastado
Para ganar mi corazon;mas tampoco es menos
cierto.que no hay entre nosotros sind una bizena
amistad, Sus ruegos y la compasion que sus des-
dichas me inspiraron, han conseguido de mi
este esfuerzo.

Siné hubiera conoeido bien al sefior Morrice,
ni sabido adonde llegaba su honradez, -hubiera
mirado su relacion como fabulosa'y romances-
¢a, Tenian para mi demasiada fuerza sug pala-
bras, y ademds me ofreci6 que haria venir & la
interesada, y que me contase toda su historia.

Un instante despues me llevd su pretendida
dama, & s cual recibi con foda la urbanidad
debida 4 su sexo y 4 su hermosura. Pasados los
Primeros. camplimientos, se senté en nn cana-
Pé que la habia presentado, Gasté algun tiem=-
Po®en reprimir 6 limpiar las légrimas que &
pesar: suyo corrian de sus 0jos, y por iltimo,
interrampiendo su triste silencio me hablé  asi:
mi general, el seflor Morrice ha hecho tanto por
i, que no debo rehusarle nada de cuanto una
Mujer honesta puede conceder. Esta es la ra-
4 por qué he cedido 4 las instanciag con que
16 ha rogado os refiers mi deplorable historia.

Naci en Amgsterdan, de padres ricos y dig-
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tinguidos. Habiendo sido depuesto el goberna«
dor de Batavia & causa de sus excesos, fué nom-
brado mi padre sucesor suyo. No ig:}or?is qué
si hay un émpleo de provecho y lucimiento - &
que un particular holandés pueda asce'nder, _es
el que he dicho. El explendor, la magnificencis,
el poder, las riquezas, todo se encuentra ‘en &l
Mi padre apresur6 su partida & Batavia, llevéns
dome consigo, porqne mi madre murié cuando
me dié 4 luz. Educéme como podia hacerlo en
unas circunstancias semejantes.

Tenia cerca de once afios cuando mi padre
contrajo segundas nupeias con la vinda del go-
Bernador de Amboyna, cuyas riquezas sonaban

més que sus buenas cualidades, habiendo veni+
do & Batavia por lucir sn lujo en un parajé

digno de‘ella. Los primeros disg de este ma=
trimonio e pssaron con satisfaccion de todos;
trataba & mi madrastra como si fuera mi pho=

pia madre, y ella me correspondia como si faes |

ra su propia hija.

Mi madrastra fenia un hijo al cual amabs

tanto cuanto menos lo merecia, y le habia en*
viado & estudiar 4 Leyden, en Holanda. Este jo-
ven vino 4 Batavia como un visjero que col
sus defectos trae los de los paises que ha visto
¥ que sun no sabe ser vicioso con finura y aire
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natural. Todo era afectaciones ridiculas, moda-
les groseros, amor propio insufrible, y un des-
enfreno 4 lo sumo que causabs horror, Imagi-
nad ahora qué no sentiria cuando este indig-

10 pariente puso los ojos en mi, declirAndome

una pasion que no convenia con nuestra afini-
dad. Respondile de la manera que debia; mas
S0 amor propio le hizo creer que yo no podria
mirar su ternnra sind como un favor insigne,
¥ que sind un.dia U otro decaeria mi altivez.
En fin, fué preciso para desengafiarle rechazar

. 8us galanteos con desprecio, y cargarle de des-

aires.

Por este medio me libré de su importuni-
dad; pero un dia que me hallaba sola en mi
cuarto, y mi padre habia salido al Consejo, en-
i & verme acompafiado de su madre, chyo
aire embarazado denotabs tener qué comuni-
tarme algun negocio importante. Desde lue-
80 me anuncif el corazon lo que se trataba.
Despues de haber pasado un rato.en cosas in-
diferentes, me declaré que ‘venia por dar gusto
& 8u hijo; que su carifio hécia mi crecia 4 cada
iugtanle, tanto que xo podris vivir si no le
imaba; que tuviese compasion de un jéven
fnamorado hasta lo gumo y de una madre des-
Congolada por el estado en que veia 4 su hijo;
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Intenté satisfacerla con el obstdculo insupera-
ble que ponia al medio nuestro parentesco para
lo que deseaba. No, no, me replicé apresurada.
mente, no es lo que os figurais: en todas partes
del mundo se hacen matrimonios en iguales cit-
cunstancias al que os propongo. Vuestra fieré
za s el tnico obstdculo que se opone 4 sus de-
geos. Mi madrastra era de un cardcter fuerte y
colérico; yo reflexioné que el temor de exaspe-
rarme con amenazas ¢ injurins, era solo el que
se las habia hecho escusar. Asi, bien que siem+
pre firme en no casarme jamés con su hijo, 4
quien desde un principio habia tenido una
aversion invencible, la respondi que estaria
siempre dispuesta 4 obedecer 4 mi padre. Me

agrada vyuestra respuesta, me dijo; aunque

nada le he declarado hasta ahiora, yo me encar-

go de obtener gu consentimiento. Al punto que §

me vi libre de su presencia me encerré en mi
cuarto, abandondndome & mil cavilaciones.
Pasé algun tiempo en esta tregua, y undia
que quise salir al campo por reflexionar més lis
bremente sobre la desdicha de mi condicion,
no llevando conmigo sind algunas esclavas,
estaba tan sumamente sumergida en mis

tristes pensamientos que mo vi nn cocodrilos

que #alid del agua, y que me hubiera devo=
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rado si los gritos de mis criados no me hu-
biesen avisado. Intenté huir; pero el mie-
do me quito las fuerzas, calacongojada, y cuan-
do volvi en mi, me hallé en una barraca de
pescadores, sobre una cama rodeada de las es-
clavas, entre las cuales estaba un hombre 4
quien no conocia. Pregunté lo primerocémo me
habia librado de la ferocidad de aquel animal
voraz, y una delas negras me respondid que el
joven que estaba & mi lado era el que me habia
salvado; que habiéndome visto caer, salid de un
matorral, donde buscaba una pieza que habia
matado, y me cogio en sus brazos, corriendo
siempre en figura de una Z hasta el paraje don-
de me hallaba. No tengo que advertiros por
quaé afectaba esta figura, pues 08 juzgo ing=
trido de que el cocodrilo notiene juegoenel es.
pitiazo, por cuya razon no puede volverse siné
lentamente y con trabajo.

Di gracias & mi libertador ¢on fodo el reeo-

' nmocimiento que exigia el servicio que acababa

de hacerme. | Pero cémo habia de detenerme alli
8in darle tambien mi corazon en recompensa de
la vida que le debial Dijome:queera hijo del fige
¢al de Batavia, y que'me amaba largo -tiempo
habia, aunque nunca hubiese tenido laosadia de
declarsrmelo. La sinceridad de esta declaracion
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aparecia en sus ojos, yel amor daba 4 sus dis-
cursos una foerzad que cedi sin violencia. Quie-
ro confesarlo: no contenta solo con amarle y
consentir que me amase, le declaré tambien
que su carifio me era agradable, y aunle cité
para el dia siguiente en casa de una sefiora
amiga de ambos,

Me retiré 4 casa, y al puntomiprimer aman-
te fué 4 darme el parabien del peligro de que

me habia librado, poniéndose 4 maldecir la for-

tuna por haberle evitado la ocasion de acredi-
tarme gu pasion, arriesgando su vida en favor
mio. Prorumpid en sandeces que daba léstima.
Jamds me pareci6 tan despreciable, y el mis-
mo aborrecimiento que le tenia anmentaba mi
carifio hécia surival. El dia siguiente, sin ser
conocide, me hallé 4 la hora sefialada en casa
de mi amiga, y prometi un amor eterno & mi
amante. No fuf menos feliz' durante algunos
meseg. Veia diariamente al que amaba; no se
me presentaba ya elobjetode mi 6dio; me lison-
jeaba de que mi insensibilidad habria entibiado

su constancia, 6 que acaso mi padre habria re~

sistido la poderosa persuasion de su esposa;

finalmente, solo pensaba en que mi amante no

tardaria més en pedirme que en obtener el si,

pues su padre no era menos rico que el mio.
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De esta manera me consolaba de los malos
ratos que mi hermano politicome habia hecho
pasar, cuando un dia mi amante fué dbuscarme
én casa de nuestra amiga comun con un Aaire
de tristeza en sus ojos que me sobresalté mas

“de lo que yo puedo explicar. Interrumpido  por

mil suspiros, me dijo que su padrele habia pro-
metido 4 una hija de un burgomaestre; que
geababa de darle esta nueva, y &l mismo fiem-
le hebia mandado ze dispusiese & partir dentro
de un mes para casarse en Holanda. Este dig-
corso fué para mi un rayosin poder ocultar 19:
turbacion, ni aun pensar en hacerlo; pero mi
amante la convirtié en alegria aprovechando la
ocasion. Ahors és cusndo no puedo dudar de
yuestra ternura, me dijo: asentid desde luego,
y sabremos estorbar que €l destino que nos per-

sigue tenga en adelante sobre nosotros €l mismo

imperio. No hay que hacer sind unirnos por un

" matrimonio secreto, y ponernos en manos de la

Providencin, Todo cusnto puede suceder no. es
tan duro como el separarnos el uno. del otro
para siempre.

Tened resolucion, no os pido més, y la fore
tuna ge pondrd de nuestra parte. Mi corazon
atendia con demasiada viveza al parti.r due mi
amante paraque no merindiera, kil dia siguiente
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108 cagsamos en secreto delante de dos testigos;
un amigo de su parte, y de la mia, una criada
que mérecia mis confianzas. :
Tres gemanas estuvo la cosa oculta, y nog=
otros en un sosiege envidiable, tepiéndome porla

mujer més feliz del mundo, y mi esposo, para’

colmo de satisfaceion, tuvo noticia dequé habia
muerto la que le destinaban en Europa. Entre-
tanto, * principiando ‘4 manifestarseel fruto de
nuestro amor, tuve que decir 4 mi esposo decla-
rase nuestro matrimonio antes que por precie
sion le declarase yo. Me prometi6 hacerlo asi;
pero al mismo tiempo mi padre me propuso el
enlace con sn entenado, sfiadiendo que aunque
estaba resnelto & ello, habis diferido decirmelo,

por ver si se enfrisba su pasion; que el tiempo

solo habia contribuido 4 darla’ nuevas fuerzas,

¥ que 1o habia otro arbitrio siné que me dispu- _

giese & casarme en la préxima Pascus.

Era esta una de las pesadumbres mas peque-

fiag que me reservabala Providencia, Lé mafia-
na siguiente, cuando fuf & busear & mi esposo
para informarle de las intesciones de mi padre,
me informé €] tambien de que acababa de &son-
dear al suyo acerca de nuestro matrimonio, con-
tra el cual se habia dejado arrebatar en térmi-
108 que no solia, protestando que no consentiria
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jamés entrase en una familia con q'uien habia
estado siempre desavenido; yo expenmenté. to=
das las penas de un despecho, que prgsaglaba
las desdichas de que iba & verme agobiada.

* El dia siguiente, asi que pgde sustraerme
de mi familia, acudi 4 la consabida casa, donde
encontré, no 4 mi marido, sindé una cafr.asuya
‘que abri temblsndo. En ella me manifestaba
que su padre, indignado dg la p_ropuesta de
duestro matrimonio, le habia obligado 4 em-~

" barcarse en un navio que sslia pars Holanda,

gin darle tiempo de decir adios & nadie; que-sin
embargo habia podido hablar & un oficial, que
ge encargabs de entregarme 8(]!1811&.. cartu._ Que
gile amaba cusnto debia para partir con él su
fortuna, el mismo oficial me proporcionaria ves-

' tidos de hombre con que nofuese conocida y me

conduciria al navio. Ultimamente, que me ro-

~ gabaen este caso estuviese dispuesta parala

tarde siguiente,

El dolor de que me dejé poseer al leei.-re.sta
carta es inexplicable: volvi & la casa de mi pa-
dre y recogi una gran porcion de pedreria que
habia heredado por muerte ‘de mi madre, y lla
di & guardar 4 la criada de mi conflanza. El dia

* siguiente fuimos juntas 4 la-casa de nuestras

citas, y entoncesla deseubrd ‘mis'intenciones;
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sabedora de esto se convino: & acompaiiarme:
nos vestimos, y con los ojos bafiados en lagri-
mas partimos al navio, 4 cuyo bordo llegamos
al concluir la noche, llevindonos inmediata=
mente el oficial 4 1a bodega, , ,

Habia ya algun tiempo que estdbamos alli y.
yo principiaba 4 desconfiar por no ver 4 mi ma-
rido, cuando mi- conductor me llevé segunda
carta, que no podré olvidar jamés por las repe-
tidas veces que la lel y relei. Esta es palabra
por-palabra:

«Seiiora: Creo yaes tiempo de desengafiaros
del error & que una pasion imprudente 09 ha
arrojado; sabed, pues, que el que nos casé ers
uno de mis amigos, simple particular como yo.
Confieso que esta accion no ha sido la mas de-

cente; mas tengo que haceros saber. todavig |

peores nuevas, Kn una palabra, me precisa’ de=
ciros que vais 4 un lugar de donde:no. volvereis
jamés, Mi smigo cuidarg de Vo8, sin que of
haga falta niparterani nodriza, caso-que diéreis
8 luz en el navio, pues v4 lleno
10 deseardn més que serviros,

»En cuanto & vuestro hijo, s fuere varon le
deseo més probidad que tiene sn- padre, y.gi

de mujeres que

fuere hembra. més.cordura que ha manifestado *

8u madre, Por Jo que 4 mi hace hoy mismo doy
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. ) i
velas, segun o3 manifesté, para ir 4 c;:arn;cm
Holanda por disposicion de mi padre. eéspdnns
4 1o demds, no ignoreis, sefiora, que e;;l vt;} o
i : i derecho incontes
la vida me adquiri un
vuestra persona. En este gupnesto, cuen?fg;n
gue me estareis reconocida de 1o hqber ife
do més la renuncia. 2
sPéero mi carta o3 cansa, seNorTa. Co:cl:aiz
aconsejandoos que me olvideig, como N}fn iraua
i —Federieo Van Noont.»
de hacer mientras sea _ e
‘ mitad de la car
Antés de Hegar 4 'la e
desvanecids, y mi fiel compafiera me h‘::l cg:r v
do despues que estuve algunaslhf;ras ns;; ok
il ida. Al fin volvi en mi,
menor sefial de vida. ool
el estado de desp
de llamarse volver en si e
én que entonces me hallaba. La muerte l;m; i =
recia el tnico remedic de mis males, ¥ hu e
queridoen aquellos instantes que elpque 11:.?03 *
i i ¢ la diese. Pero
bia conducido 4 bordo my . 5
esto, sin olvidar nada, todo le parecia pocoit;iJ .
. -
mi consnelo diciéndome que el .tl:e%ﬁpoé i : (i y:
i mi : bia contribuido
ri mi pena; que €l ha' ribe fres
dicha in’n co,nocerme ni saber siquiera de ifagan
ge trataba. La compasion y el amor lg cairio
hablar de esta manera, sin que 'él lo ‘?an tieg
ni yo pusiese cnidado. La perfidia d}?}
me representaba su sexo insoportable.
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Finalmente, mis penas agobiaron mi energia

y cai mala en la isla de Java, donde los vientos
contrarios nos defuvieron siete meses cabales,
Jamés nadie se alegrd de su curacion como._yo
me alegraba entonces de una enfermedad que
miraba como una gracia del cielo que apiadado
queria librarme de la vida. A pesar de mi dolor
pari un nifio muerto asistida de mi criada sola-
mente y recobre enseguida las fuerzas, aunque
no mi tranquilidad, despues de haber echado al
mar la criaturs bailada con nuestras légri-
mas.

Todavia sufria otra mortificacion més. Esta
era la nécia persecucion del oficial mi conduc-
tor, 4 quien el regreso de lo que ¢l llamaba mi
belleza le tenia siempre 4 mi lado sin separarse
un instante; por mi fortuna el viento abons h

. tuvo que saltar en tierra para comprar algunas

provisiones & los javinos, con cuyo motivo re-
cibi6 una herida mortal en una pendencia que
tuvo con ellos, .

El dia siguiente nos*embarcamos. No habia
tres semanas que estdbamos sobre el mar coans
do nuestro navio principié 4 hacer agus. To-
dos se creyeron perdidos; solamente yo miraba
con placer el término de mi vida, sin otro sen-
timiento que el de mi fiel compaiiera, cuya
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lealtad ha sido recompensada por su casamiento
con de Hayes, uno de vuestros capitanes, el
cual se ha solemnizado en Sporunda..Vos:lle-
gisteis 4 este tiempo y nos sacésteis de los bra-
208 de la muerte. Despues aci no fengo que de-
¢iros lo.que ha pasado; solo afiadiré & mi his-

toria una declaracion que debo & la virtud y

urbanidad del sefior Morrice, y es que, dueilo
de mi persona como era, ha sabido sacrificar su
fernura 4 mis rueges, y aun me ha ofrecido de-
jarme entre los sevarambos 6 sporundanos, ini-
g8 pueblos con guienes puedo resolverme &

| yivir,

La historia de esta dama me sacd las légri-‘
més 4 los ojos, y vacilé algun tiempo sobre si

tonvendria proponerla un esposo en las circuns-

tanciag lastimosas en que se hallaba;‘ sin em=
bargo la amistad de Sermodas vencid, decla-
rindola sus sentimientos hécia ella. A pesar de

lagorpresa que esta propuesta la causo, res-

pondié con mis suavidad que yo esperaba de su

 aborrecimiento 4 los hombres. Aproveché la

ocasion para estrecharla més y més, hasta ha-

érla ver que era el inico medio para Vivir con

los sevarambos. En cuanto 4 su persons, la

dije, es un hombre distinguido, rico, bien for-

mado, jéven, virtuogo y habil. Para no usar de
Tomo 1V, 40
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rodeos, &1 se tendria por dichoso en ser vuestro;
¥ yoos creeria dichosa en ser guya.

Adverti que mis ‘razones habian hecho su
efecto, y ful 4 avisar inmediatamente 4 Sermos
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das, el cual vino corriendo & jurar un carifig

eterno 4 1a bella holandesa, dejindome Ia satiss
faccion de ver que le recibia con algo més qué

cortesania. Conté despues al sporundano lagh
aventuras de gu querida, que acabaron de inted

resarle en su favor, deponiendo alguna pensy

8l tenia, por el pretendido comercio de Morriced

El dia signiente junts el rey su Consejo pars
deliberar sobre la pretension del sefior Morrice:

La resolucion fué que S: M. asentiria al matrid

monio, siempre que la dama sevarimba se avis
niese & marchar con el esposo que habia elegi:
do. No esperaban los dos otra cosa. Inmediata
mente se dispuso todo para su enlace, y para €l

de Sermodas con la bella holandesa, que Sevas}

raminas mandé celebraren el principal templo!
y honré con su presencia, éjecutdndose la coré
monia con una megnificencia extraordinaria.

Acabada que fué, semejunte & la que habia=f
mos visto entre los sporundanos; volvimos & pasf

lacio, adonde Sermodas habia mandado que Bod

sirviesen una comida expléndida, Al dejar laf ¢
mesa €l ray me hizo la honra de conversar eoli*|
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migo, y le referi la historia de nuestra holan-
desa, que la reina no pudo oir sin verter ligri-
mas. Entretanto los desposados ge habian reti-
rado 4 sus respectives cunartos, que el rey les
habia gefialado en palacio, amueblados como el
del'mismo ‘soberano, Luego que wolvieron, el
salon aparecid repentinamente como 'por arte
magico un teatro, cuyas ostentosas y singula-

DE GULLIVER.

‘res decoraciones excedian con mucho & cuanto

he visto de su especie en Italia, Representése
una ‘comedia, 'y . acabaron los- regocijos de
aquel dia.

En el siguiente volvieron & empezar, y con«
tinuaron hasta veinte dias sin intermision: cosa

- /que no se habia visto hasta entoncesen Seva~

mambia siné en las bodas de los reyes. Paseos;
banquetes, conciertos, tragedias, comedias y
dperas; alternaban sin cesar. Me acuerdo de que
entre otras repregentaron una vez los Amores
de Marte y - Vénus, pues los sevsrambos saben la

‘itologia de los griegos tan bien como nosg-

otros, Lias voces eran asombrosas, les palabras
atomcdades 4 la musica, y el lenguaje muy
parecido sl italiane por su dulzurs,




